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Decyzja Wydziatu Sprzeciwow: oddalenie sprzeciwu w calosci
Decyzja Izby Odwotawczej: oddalenie odwotania

Podniesione zarzuty: naruszenie art. 8 ust. 3 i art. 73 rozporza-
dzenia Rady nr 40/94 (obecnie odpowiednio art. 8 ust. 3 i art.
75 rozporzadzenia Rady nr 207/2009) oraz zasady 50 ust. 2 i
zasady 52 ust. 1 rozporzadzenia Komisji nr 2868/95 (1) ze
wzgledu na nieuwzglednienie sprzeciwu na podstawie art. 8
ust. 3 rozporzadzenia Rady nr 40/94 przez Izbe Odwolawcza,
ktéra powinna byla uznaé, ze skarzacy mial wymagane upraw-
nienie do wniesienia sprzeciwu wobec rozpatrywanego wspol-
notowego znaku towarowego; naruszenie art. 8 ust. 4 i art. 73
rozporzadzenia Rady nr 40/94 (obecnie odpowiednio art. 8 ust.
4 i art. 75 rozporzadzenia Rady nr 207/2009) oraz zasady 50
ust. 2 i zasady 52 ust. 1 rozporzadzenia Komisji nr 2868/95 ze
wzgledu na nieuwzglednienie sprzeciwu na postawie art. 8 ust.
4 rozporzadzenia Rady nr 40/94 przez Izb¢ Odwolawcza, jako
ze powinna ona byla uznal, ze skarzacy jest wlascicielem
weze$niejszych praw i ze uzywal w obrocie znaku, na ktéry
powolano si¢ w sprzeciwie.

(') Rozporzadzenia Komisji (WE) nr 286895 z dnia 13 grudnia 1995
r. wykonujace rozporzadzenie Rady (WE) nr 40/94 w sprawie
wspolnotowego znaku towarowego (Dz.U. L 303, s. 1).

Skarga wniesiona w dniu 3 grudnia 2009 r. — Frangja
przeciwko Komisji

(Sprawa T-485/09)
(2010/C 37/57)

Jezyk postepowania: francuski

Strony

Strona skarzgca: Republika Francuska (przedstawiciele: E. Belliard,
G. de Bergues, B. Cabouat i R. Loosli-Surrans, pelnomocnicy)

Strona pozwana: Komisja Europejska

Zadania strony skarzgcej

— stwierdzenie niewaznosci decyzji Komisji 2009/726/WE z
dnia 24 wrze$nia 2009 r. w sprawie tymczasowych
srodkéw ochronnych przedsigwzigtych przez Francje w
odniesieniu do wprowadzania na jej terytorium mleka i
produktéw mlecznych z gospodarstwa, w ktérym potwier-
dzono przypadek trzesawki klasycznej,

— obciazenie Komisji kosztami postgpowania.

Zarzuty i gléwne argumenty

W swej skardze rzad francuski wnosi do Sadu, na podstawie art.
263 TFUE o stwierdzenie, na mocy art. 263 TFUE, niewaznoSci
decyzji Komisji 2009/726/WE z dnia 24 wrze$nia 2009 r. w
sprawie tymczasowych Srodkéw ochronnych przedsigwzigtych
przez Francj¢ w odniesieniu do wprowadzania na jej terytorium
mleka i produktow mlecznych z gospodarstwa, w ktérym
potwierdzono przypadek trzesawki klasycznej (1).

Zaskarzona decyzja nakazuje Francji zawieszenie stosowania
tymczasowych $rodkéw ochronnych przyjetych w nastgpstwie
publikacji nowych opinii naukowych na temat ryzyka narazenia
ludzi na trzgsawke klasyczng ze wzgledu na konsumpcje mleka
i produktéw mlecznych pochodzacych od zarazonych stad
owiec i kéz, w celu zakazania wprowadzania na jej terytorium
mleka i produktéw mlecznych do celéw spozywezych z gospo-
darstw, w ktérych potwierdzono przypadek trzesawki
klasycznej.

W uzasadnieniu swojej skargi skarzaca podnosi, iz zaskarzona
decyzja powinna zosta¢ uniewazniona ze wzgledu na naru-
szenie zasady ostrozno$ci w zakresie zar6wno oceny ryzyka,
jak i zarzadzania ryzykiem.

Skarzaca utrzymuje, iz Komisja naruszyla zasadg ostroznosci na
etapie oceny zagrozenia, gdyz nie uwzglednila utrzymujacego
si¢ braku pewnosci nauki co do grozby przenoszenia si¢ na
czlowieka TSE innych niz BSE.

Zdaniem skarzacej Komisja naruszyla réwniez zasade ostroz-
nosci na etapie zarzadzania ryzykiem nie przyjmujac zadnego
Srodka w celu ograniczenia ryzyka narazenia ludzi na czynniki
trzesawki klasycznej.

() Dz.U. L 258, s. 27

Skarga wniesiona w dniu 7 grudnia 2009 r. — ReValue
Immobilienberatung przeciwko OHIM (ReValue)

(Sprawa T-487/09)
(2010/C 37/58)

Jezyk postgpowania: niemiecki

Strony

Strona skarzgca: ReValue Immobilienberatung GmbH (Berlin,
Niemcy) (przedstawiciele: adwokaci S. Fischoeder i M. Schork)



